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CAPITOLUL 1

Ciantarea Cantdrilor, cave este a lui Solomon:*

»Céntarea cdntdrtlor. Cain poezia veche egipteani,
cintirile de dragoste poartd un titlu [...]. Sir inseamna
poezie legatd de cult, insi si cdntare de lume sau odd
trinmfald sau cdnt de biruintd, precum in Judecatori
5,12. Un astfel de cAntec putea fi insotit de instrumente
muzicale, cf. Amos 6,5. Sir hasirim are inteles superlativ:
cel mat frumos dintre cintece, precum Habeil habalim,
cel mai fragil dintre cele fragile. Legatura partitiv
genitivali cu intelesul superlativ a luat din vechime in
latind aceastd frumoasi asociere: Canticum Canticorum
dupa care s-a tradus in multe dintre limbile lumii”
(CCIA).

Care este (ebr.: ager [): ,care, pronume relativ mai
nou, cici forma veche ce apare in tot cursul poemei este

13 Subtitlu prezent atit in Biblia Hebraica, cit siin Septuaginta, in ambele
trecut ca versetul 1; absent in Biblia Sacra Vulgata.



se. Lamed-anctorisindici provenienta, forma de dativ.
Cuvint de cuvant tradus ar fi: Ce/ mai cintec dintre
cdntece care este al lui Solomon. Conform tradigiei (IIT
Regi 5,12), Solomon a compus o mie cinci cintiri, -
o indicatie in plus asupra originii Cdntdrii cdntarilor
din epoca atdt de infloritoare cultural a domniei
acestui ingelept, harnic si daruit rege peste Izrail (intre
anii 970-931 1. Hr.). Titlul a fost addugat mai tirziu”
(CCIA). ,,De altfel si titlul complet al cirtii, in Biblia
ebraici, ne indici pe Solomon ca autor. Acest titlu
sund astfel: Sir Hagirim aser li Slomo. Particula /7,
care se foloseste pentru cazul genitiv, il desemneazi pe
Solomon ca autor al cirtii”**.

»Grigorie cel Mare, Expositio in Canticum
Canticorum, 1-5.9, CCSL"® 144.3-8; 12-13, spune
ci Invititurile divine sunt imbricate in imaginile
lucrurilor la care avem acces. Cintarea Cintirilor
reprezintd o astfel de ingiruire de cuvinte care descriu
dragostea trupeasci astfel incit sufletul si acceadi la o
dragoste mult mai inaltd” (SEP 4/1).

»5¢ numeste Céntarea Cintdrilor, In misura
in care e peste oricare cintare cintati de Moise si
Miriam in Iegirea, ori de Isaia, Habacuc si altii. Acele
cantiari 1l laudi pe Domnul cu mintea si sufletul
bucuroase pentru eliberarea poporului, sau pentru
convertirea lui, ori ca recunostinti pentru lucririle
divine. Cintarea de fatd e superioari pentru ci se aude
glasul Bisericii cintitoare §i al lui Dumnezeu. Pentru

'* Dumitru Abrudan, Cdrgile didactico-poetice, p. 118
© Corpus Christianornm. Series Latina, 1953, Turnhout, Belgium, Brepols



cd divinul'si'umanul Jse_unesc intrerele, de aceea se
numegte Céntarea Cintirilor, adici cea mai frumoasi
dintre cAntiri”?®,

Solomon cel istoric este numai organul prin care
ne vorbegste Solomon Cel adevirat; Solomon regele este
doar chip (tip) al lui Tisus Hristos, Impiratul intregii
zidiri: ,Un alt Solomon e aritat prin el. Care si El S-a
niscut din David dupi trup, al Cirui nume e pace, Care
e adeviratul impdrat al lui Israil, Ziditorul templului
lui Dumnezeu, Care a imbritisat toati cunostinta, a
Cirui intelepciune este fird hotar, a Cirui fiingi este
intelepciunea si adevirul si tot numele si intelesul inalt
si vrednic de Dumnezeu”". Orice om ¢ un chip al lui
Dumnezeu, dar, intre oameni, unii sunt chipuri mai
realizate, mai luminoase ale Cuvintului originar si
fundamental, si sunt create tocmai ca si pregiteasci,
prin sporirea lor in har si intelepciune, venirea Fiului
ca om: ,Mai intdi si pitrundem intelesul titlului,
cici socotesc ¢i nu degeaba s-a atribuit prin titlu lui
Solomon, ci ca si inteleagi cei ce citesc ¢ in cele spuse
se cuprinde ceva mare i dumnezeiesc. Deoarece chiar
prin amintirea lui Solomon se trezeste in fiecare o mare
admiratie pentru intelepciunea lui”*,

¢ Grigorie de Elvira, Tilcuire la Cantarea Cantdrilor, 1.2 - ACCS/QT 2
17 Sf. Grigorie de Nyssa, Tdlcuire amdnuntiti la Cintarea Cantiri
'8 Sf. Grigorie de Nyssa, Tdlcuire amdnungitd la Cintarea Cantiarilor
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I1: - Sdrute-mid cu sdarutarea ouris sale!
Alintul tiu mai bun e decit vinul

wSdrute-md cu sdrutarea gurii sale! Versul e aidoma
cu cel din editia 1688. Altfel formulat: Cu sdrutarea
gurit lui sd md sdrute! Origen sublinjazi ci nu e vorba
de un optativ, de o simpli dorinti ( ce bine ar fi daci
m-ar sdrutal!), ci de un imperativ. Cu alte cuvinte,
Biserica virtuald spune: Pind cind se va mdrgini Mirele
(Dumnezen) sd-mi trimitd sirutdrile prin intermediari,
cum sunt Moise i profetii? In realitate, e vrean si
ating in mod nemijlocit buzele Mirelui, ale Celui ce
Se pogoard, prin intrupare, ca Fiu al lui Dumnezen.
De altfel, literatura patristica cuprinde si ideea unui
eros divin” (BBVA). Sirutul (ebr.: nasaq): ,ridicina
asiriani nasaku inseamni a sdruta, a atinge, - aici un
kal imperfect. Aici vorbeste fata adresindu-se tinirului.
Este un dialog intre cei doi iubiti unde intervine din
cind in cind poetul ca a treia persoani” (CCIA). Dupi
Origen, amintit $i mai sus tocmai cu aceastd talcuire,
intelesul primului vers al Cintirii este urmitorul:
»Pini cind Se va margini Mirele si-mi trimiti sirutirile
numai prin Moise si prin Profeti? In realitate, eu vreau
sd ating buzele Mirelui, ¢i El va veni, va cobori”™. O
altd tilcuire a aceluiasi loc: ,,Arsita dorintei zilnice, care
se mirise in asteptarea venirii Domnului, (Biserica)
voia s-0 stingd piciturd cu picdturd prin sirutarea Lui,
sd-si potoleasci prin acest dar setea. [...] Asadar, numai
Biserica are sdrutiri ca si o logodnici, fiindci sirutarea

' Origen, Owmilii la Cantarea Céntérilor, 1.2



este o chezisie a' nuntii siyun drept al cisitoriei”®.
»Grigore cel Mare (Expositio 13) nu se depirteazi foarte
mult de interpretarea lui Origen. Vinul semnificd
cunoagterea Legii si a Profetilor. Mireasa, Biserica, este
hriniti mai mult prin predicarea intrupirii decit prin
invititura Legii. Ldsati-o, deci, sd spund: sdnii tdi sunt
mai buni decit vinul” (SEP 4/1). ,Pentru Theodoret al
Cyrului (Interpretatio in Canticum Canticorum; PG*
81.65b-68b), sinii Mirelui Hristos reprezinti izvoare
ale invititurii, care acum este descoperitd apostolilor.
Acegtia s-au bucurat de foisorul Mirelui (Marcu 14,15),
de invititurile tainice $i mai limpezi, vin mai nobil decit
cel al profetilor” (SEP 4/I).

wAlintul tiu: In Septuaginta (casiin Vulgata): sinii
tdi. Dupi cum noteazi §i Claudel, se pare ci e vorba de
o eroare de lectiune a Textului Ebraic. Asadar, aici (ca
si in 1,3) e preferabild o nuangi a Textului Masoretic.
Traducerile dupi acesta oscileazi intre iubirea, iubirile,
mdngdierile” (BBVA). Fie alintul, sinii ori mangiierile,
functie de traducere, acestea sunt comparate cu vinul,
simbol al bucuriei: ,Mai buni sunt sdnis tdi decit vinul,
infitisind din pricina asezirii, prin sin, inima. 1n acest
caz, prin sin am putea intelege pe drept cuvint bunele
lucriri ale puterii dumnezeiesti pentru noi, prin care
Dumnezeu alipteazi viata fieciruia, diruind fieciruia
din cei ce o primesc hrani potrivitd; [...] Asa si toti
ceilalti, care aveau in addncul lor dorul dumnezeiesc,
nu se siturau niciodati in poftirea lor, ci din tot ce le

20 Sf. Ambrozie al Milanului, Serdsort, 41.14
2 Patrologia greaci (ed. J.-P. Migne)
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venearde la Dumnezeu spre,a seibucura de Cel dorit
faceau materie ce hranea o §i mai puternici poftire. Asa
si acum, sufletul ce se uneste cu Dumnezeu nu se mai
saturd de ceea ce gustd. Cu cit se umple mai mult de
gustare, cu atit se aprinde mai mult de dorinti. Fiindci,
deci, cuvintele Mirelui sunt duh si viatd, jar cel ce se
lipeste de Duh se face duh si cel ce se unegte cu Viata se
muti de la moarte la viatd, dupi cuvintul Domnului,
sufletul doreste si-L vadi, ca si se apropie de Izvorul
vietii duhovnicesti. Iar izvorul este gura Mirelui, de
unde tisnesc cuvintele vietii vesnice, care umplu gura

care le soarbe”?.

2: 51 e mireasma mirurilor tale
mai dulce decdt tot ce e miveasmd.
Numele tau e mir in revirsare;
Fecioarele de-aceea te-au inbit.

Odati cu versetul 2, ,,a se observa trecerea brusci de
la persoana a treia la persoana a doua; procedeu stilistic
obisnuit in poezia ebraici” (BBVA).

Numele tin ¢ mir in revdrsare: ,De-a lungul
intregului poem, miresmele, mirurile, aromele,
balsamurile sunt, toate, simboluri ale iubirii” (BBVA).
»lisus a fost uns cu acest mir cind S-a intrupat. Cici
n-a existat mai intdi omul, care a primit ulterior Duhul
Sfint. Mai degrabi, pentru ci S-a intrupat prin lucrarea
Duhului Sfint, omul Iisus a fost uns cu acest mir in

* St. Grigorie de Nyssa, Tidlcuire la Cantarea Cantdrilor, 1



momentul coneeperii Sale?. ,,Chiar-Mantuitorului,
fiindcd si El este impirtasibil, prin analogie cu mirul, i
se spune vdrsat (effusus): mir vdrsat este numele Tiu.
Cici dupid cum mirul care se tine in vas are o naturi
mirositoare, dar se opreste si se rispindeasci mai
devreme, deoarece este inchis in vas, dar cAnd vasul va
fi deschis trimite departe buna sa mireasmi, tot asa si
numele binemirositor al lui Hristos, inaintea venirii Lui
se revarsi numai in poporul lui Israel, Znchis oarecum
in vasul Iudeii [..]. Insi Mantuitorul, strilucind
prin trupul Siu in tot pimdntul, [...] a rispindit [...]
cuvintul Siu la toati creatura. [...] Atunci s-a implinit
expresia : mir vdrsat este numele Tin. De altfel, cuvintul
vdrsare indici marea si bogata indestulare a darului™.
»lar mireasma mirurilor dumnezeiesti e mai buni
decit orice buni mireasmai a aromatelor. De aceea ni se
pare ci aici se impirtiseste acest inteles: prin aromate
intelegem virtutile, ca intelepciunea, cumpitarea,
birbitia, chibzuinta si cele asemenea, de care slujindu-
se fiecare dupi puterea si plicerea sa, dobindeste o
astfel de buni mireasmid: unul cea prin cumpitare,
sau din Intelepciune, altul pe cea din dreptate, sau
din birbitie, sau alta din virtutile cugetate. Iar altul
poate are in sine o buni mireasmi amestecati din toate
aceste aromate. Dar acestea toate la un loc nu se pot
asemina cu virtutea aceea care stribate cerurile, cum a
zis Proorocul Avacum: Acoperit-a cerurile virtutea Lui
# Sf. Grigorie cel Mare, Comentarii la Cantarea Cantdrilor, 14 - ACCS/
oT9

# Didim din Alexandria, Despre Dubul Sfint, 1.11
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(3,3)%s »Aceasta este'intelepciunea prin sine, virtutea
prin sine, adevarul prin sine si toate de felul acesta.
Mireasma mirurilor ceresti pricinuieste o bucurie ce
nu se poate asemina cu aceste aromate cunoscute de
noi”*. ,Grigore cel Mare recurge la o altd interpretare
in Expositio 21: mirul revirsat este Dumnezeirea
nevizuti care devine vizibild prin intrupare. Parfumul
revirsat se referd la actul kenotic (dezbricarea, golirea
de slava divini) al lui Hristos (cf. Filipeni 2,6-7). Verbul
exxevwlév folosit de traducitorul grec arati golirea in
intregime a recipientului de continut” (SEP 4/I).

In iubirea de Dumnezeu isi afli sufletul treapta
cea mai inaltd a desavarsirii: ,Din nesfirsita bogitie a
iubirii, Te faci mirosit in chip intelegitor de citre cei ce
au credinti sindtoasi si odihnesti si prin aceasta in chip
minunat pe ai Tdi, iar ei Te slivesc si Te lauda™
desivirsirea in gradul cel mai inalt constd in unirea cu

. Jar

Dumnezeu, prin care se revarsi in noi toate bunititile
si toati fericirea: ,Dupi cum prin nirile nasului
percepem in chip simtit mireasma cea buna si pe cea
rea, tot asa pe linja omului lduntric exist la cel sinitos,
cind e vorba de organele simturilor dumnezeiesti, o
percepere a bunei miresme a dreptitii lui Dumnezeu

?28 Prin mirosul

si a miresmei celei imputite a picatelor
cel duhovnicesc, primim buna mireasm3 a trupului lui

Hiristos: ,,Celor cu adevirat sinitosi la cugetle va ajunge

% 1n Biblia 1988: Slava Lui acoperd cerurile...
2 Sf. Grigorie de Nyssa, 1dlcuive amdnuntiti la Cantarca Cintdrilor, 1
7 Calist Patriachul, Capete despre rugdciunc, 64

* Origen, Omalii la Cintarca Cintdrilor, 1.3



in Biserici-buna mireasmi-a lui Hristos si'nu vor dori
alt miros””. Numele lui Hristos se va vesti in intreaga
lume s§i pretutindeni va fi preamdrit, rispindindu-se
precum bunele miresme virsate pe pimint: ,Asemenea
unui mir, care impristie, de jur imprejur, mirosul siu,
este rispindit numele lui Hristos. Pe tot pimintul se
pomeneste numele lui Tisus, pe tot piméntul se vesteste
Mintuitorul meu. [...] De aceea te iubesc fecioarele,
pentru ci indurarea lui Dumnezeu s-a revirsat intru
inimile noastre prin Sfintul Duh™. Fecioarele sunt
sufletele integre, neintinate, ale celor dreptcredinciosi,
popoarele luminate de invititura Legii celei noi: ,,Cite
suflete relnnoite astizi Te-au indrigit pe Tine, Doamne
Tisuse, spunindu-Ti: Trage-ne dupd Tine, la mireasma
vesmintelor Tale alergdm (1,3), ca si soarbi mireasma
invierii?”*'. Cugetarea ldcomeste dupid o cunoastere tot
mai desdvirsitd, dar cuvintele suntincapabile si exprime
fiintalui Dumnezeu, aceastariminindu-neinaccesibili,
dar intrevizuti in manifestirile externe ale sale: , A7
vdrsat e numele Tin. Prin acest cuvant socotesc ci arati
ci nu se poate cuprinde in ingelesul unui nume firea cea
firi hotar, ci orice putere a gindurilor si orice inteles al
cuvintelor, chiar daci ar pirea ci cuprinde ceva mare
si dumnezeiesc, nu e in stare si atingi insusi Cuvantul,
ci ca din niste urme §i rimisite cuvintul nostru isi di
cu socoteala despre Cuvintul, din cele intelese binuind
prin aseminare pe Cel necuprins. Cici orice nume am

2 Sf. Chiril al Alexandriel, Despre inchinarea si slujivea in Dub si Adevdr, 9
* Origen, Omilii la Cintarea Cintdrilor, 1.4-5
1 Sf. Ambrozie al Milanului, Despre Sfintele Taine, 6 (29)
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cugetay prin care sd facem cunoscut mirul dumnezeirii
Sale, nu infagigam prin intelesul celor spuse insugi
mirul, ci prin numirile despre Dumnezeu infitisam o
mici rimdsitd din aburul bunei miresme dumnezeiesti,
asa cum In vasele din care s-a degertat mirul, nu se vede,
in firea lui, insusi mirul virsat din vase, asa cum este (el),
ci din calitatea nu deplin limpede a aburilor rimasi in
vase ne facem o oarecare binuiald despre mirul virsat.
Aceasta o invitim prin cele spuse: ci insusi mirul
dumnezeirii, adicd ceea ce este el dupi fiinta, ¢ mai

presus de orice nume si inteles™ .

3: Tindndu-ne de pagii tii
vom alerga s-avem in rdsuflare
mireasma mirurilor tale.
M duse regele-n cimara lui;
ne-om bucura, ne-om veseli de tine;
mat aprig decdt vinul iti vom inbi alintul;
pedrept o fac acei ce te iubesc.

»Regele. Mirele e redat aici ca rege. Versul precedent
e la persoana a doua, iar acesta vorbeste la persoana a
treia. Acest schimb de persoane este frecvent in toatd
Céntarea” (CCIA). ,,Heder, cimard intunecati unde
cei ce se iubesc pot fi singuri (IV Regi 9,2)” (CCIA).

»Md duse regele-n cimara lui: prefigurare, prin
vis si dorintd, a spatiului nuptial. Mirele e asimilat
unui rege (si nu numai prin coroana lui Solomon). In
acest sens, a se vedea cununile din Taina Nuntii (dar si

32 Sf. Grigorie de Nyssa, Tdlcuive amdnuntitd la Cintarea Cdntdrilor, 1



